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Résumé : Tout le monde doit tuer le pére pour pouvoir vivre. Lui, il I'a

fait simplement d'un coup sur la téte et par-derriére. Il a ensuite appelé

la police et, maintenant, il raconte son histoire a une psychiatre. Il

meéne une enquéte sur lui-méme, suit les détails de sa vie, montre sa

médiocrité en face de ce "gagnant” qu'était son pére. Il essaie tous les

instruments intellectuels pour analyser son acte, la philosophie, la

religion, la psychologie, le comportementalisme : rien ne se révéle

capable d'expliquer son acte. Par ailleurs il nous fait lire son roman

inachevé. Comme le psychiatre, nous y cherchons une interprétation

symbolique, une explication, mais la littérature ne révéle pas, elle

cache, dissimule...

Lien(s) : Traduit de : O dia em que matei meu pai.
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